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2. OVERVIEW OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION 
PROGRAMME (ARTICLE 50(2) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 
14(3)(A) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

Key information on the implementation of the cooperation programme for the year 
concerned, including on financial instruments, with relation to the financial and 
indicator data.

Il programma di cooperazione Interreg V-A Italia-Austria 2014-2020 è stato approvato 
il 30/11/2015. Fino il 31/12/2015 non sono stati utilizzati alcuni fondi approavti per il 
periodo di programmazione 2014-2020.

La fase di programmazione è iniziata il 15/06/2012 con l’avvio ai lavori della „task 
force per programmazione 2014+“ da parte del Comitato di sorveglianza. Fino il 
31/12/2015 la task force si è incontrata diciannove volte.
La prima bozza del programma di cooperazione è stata presentata alla Commissione 
europea in settembre 2014. Seguiva un periodo di intenso scambio tra l'Autorità di 
gestione, la task force, gli Stati membri e la Commissione europea per ottimizzare il 
programma di cooperazione. La seconda bozza del programma di cooperazione è stata 
presentata in settembre 2015. L'approvazione da parte della Commissione europea è 
seguita il 30/11/2015.
Con il consenso della Commissione europea, il 15/12/2014, è stato pubblicato il primo 
avviso del programma di cooperazione per la presentazione di strategie di sviluppo per 
lo sviluppo regionale a livello locale nell'ambito dell’asse 4 "CLLD". Tale avviso è stato 
chiuso il 01/06/2015. Entro questa data sono state presentate strategie di sviluppo da 
parte di quattro aree CLLD. Nessuna strategia è stata approvata entro il 31.12.2015:
•    Dolomiti Live; Area: Osttirol, Pustertal, Belluno; Budget: 6.400.527 € (di cui 
5.000.000 € fondi pubblici)
•    HEurOpen; Area: Hermagor, Gemonese, Canal del Ferro e Val Canale, Carnia; 
Budget: 3.824.000 € (di cui 3.250.000 € fondi pubblici)
•    Terra Raetica; Area: Landeck, Imst, Vinschgau, Engiadina Bassa; Budget: 6.760.000 
€ (di cui 4.235.000 € fondi pubblici)
•    Wipptal; Area: Wipptal Tirol, Wipptal Südtirol; Budget: 3.000.000 € (di cui 
2.550.000 € fondi pubblici) 
Nel corso dell'anno 2015, l'Autorità di gestione ha già adottato misure per l’avvio del 
primo avviso per la presentazione di proposte progettuali nelle assi 1, 2 e 3. Tale avviso 
sarà pubblicato il 14/3/2016, poche settimane dopo l’approvazione del programma di 
cooperazione. I fondi messi a disposizione ammonteranno a Euro 30 milioni, che 
corrisponde a circa un terzo del totale dei fondi del programma.
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3. IMPLEMENTATION OF THE PRIORITY AXIS

3.1 Overview of the implementation

ID Priority axis Key information on the implementation of the priority axis with reference to key developments, 
significant problems and steps taken to address these problems

1 Ricerca e innovazione Nessuna attuazione fino 31/12/2015

2 Natura e cultura Nessuna attuazione fino 31/12/2015

3 Istituzioni Nessuna attuazione fino 31/12/2015

4 CLLD - Sviluppo regionale a livello 
locale

Avviso per la presentazione delle strategie CLLD: 15/12/2014 - 01/06/2015, sono stati presentati 
4 strategie CLLD per 4 aree CLLD. Nessuna approvazione fino 31/12/2015.

5 Assistenza tecnica Nessuna attuazione fino 31/12/2015
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3.2 Common and programme specific indicators (Article 50(2) of Regulation (EU) No 1303/2013) 

Priority axes other than technical assistance

Priority axis 1 - Ricerca e innovazione

Investment priority 1a - Enhancing research and innovation (R&I) infrastructure and capacities to develop R&I excellence, and promoting centres of competence, in 
particular those of European interest

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO42 Productive investment: Number of research 
institutions participating in cross-border, 
transnational or interregional research projects

Organisations 24.00 0.00

S CO42 Productive investment: Number of research 
institutions participating in cross-border, 
transnational or interregional research projects

Organisations 24.00 0.00

F OI1 Numero di cooperazioni scientifiche sostenute Numero di 
cooperazioni

14.00 0.00

S OI1 Numero di cooperazioni scientifiche sostenute Numero di 
cooperazioni

14.00 0.00

F OI2 Numero dei ricercatori transfrontalieri coinvolti 
nei progetti

Numero di persone 28.00 0.00

S OI2 Numero dei ricercatori transfrontalieri coinvolti 
nei progetti

Numero di persone 28.00 0.00
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(1) ID Indicator 2014

F CO42 Productive investment: Number of research 
institutions participating in cross-border, 
transnational or interregional research projects

0.00

S CO42 Productive investment: Number of research 
institutions participating in cross-border, 
transnational or interregional research projects

0.00

F OI1 Numero di cooperazioni scientifiche sostenute 0.00

S OI1 Numero di cooperazioni scientifiche sostenute 0.00

F OI2 Numero dei ricercatori transfrontalieri coinvolti 
nei progetti

0.00

S OI2 Numero dei ricercatori transfrontalieri coinvolti 
nei progetti

0.00
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Priority axis 1 - Ricerca e innovazione

Investment priority 1a - Enhancing research and innovation (R&I) infrastructure and capacities to develop R&I excellence, and promoting centres of competence, in 
particular those of European interest

Specific objective 1 - Rafforzamento delle capacità per la ricerca e l’innovazione nei settori chiave delle economie regionali attraverso la collaborazione 
transfrontaliera degli enti di ricerca

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI1 Quota di ricercatori 
transfrontalieri attivi 
in enti di ricerca 
nell’area di 
programma

ricercatori 
attivi transfr. / 
ricercatori tot. 
(%)

13.00 2015 14.00 13.00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI1 Quota di ricercatori 
transfrontalieri attivi 
in enti di ricerca 
nell’area di 
programma

13.00
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Priority axis 1 - Ricerca e innovazione

Investment priority 1b - Promoting business investment in R&I, developing links and synergies between enterprises, research and development centres and the higher 
education sector, in particular promoting investment in product and service development, technology transfer, social innovation, eco-innovation, 
public service applications, demand stimulation, networking, clusters and open innovation through smart specialisation, and supporting 
technological and applied research, pilot lines, early product validation actions, advanced manufacturing capabilities and first production, in 
particular in key enabling technologies and diffusion of general purpose technologies

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

Enterprises 200.00 0.00

S CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

Enterprises 200.00 0.00

F CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

Enterprises 30.00 0.00

S CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

Enterprises 30.00 0.00

F CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

Enterprises 200.00 0.00

S CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

Enterprises 200.00 0.00

F CO05 Productive investment: Number of new Enterprises 12.00 0.00
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

enterprises supported

S CO05 Productive investment: Number of new 
enterprises supported

Enterprises 12.00 0.00

F CO41 Productive investment: Number of enterprises 
participating in cross-border, transnational or 
interregional research projects

Enterprises 18.00 0.00

S CO41 Productive investment: Number of enterprises 
participating in cross-border, transnational or 
interregional research projects

Enterprises 18.00 0.00

F OI3 Numero di cluster, piattaforme e reti attivate Numero di cluster, 
piattaforme, reti

8.00 0.00

S OI3 Numero di cluster, piattaforme e reti attivate Numero di cluster, 
piattaforme, reti

8.00 0.00

(1) ID Indicator 2014

F CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

0.00

S CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

0.00

F CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

0.00

S CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

0.00

F CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

0.00

S CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

0.00

F CO05 Productive investment: Number of new 
enterprises supported

0.00
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(1) ID Indicator 2014

S CO05 Productive investment: Number of new 
enterprises supported

0.00

F CO41 Productive investment: Number of enterprises 
participating in cross-border, transnational or 
interregional research projects

0.00

S CO41 Productive investment: Number of enterprises 
participating in cross-border, transnational or 
interregional research projects

0.00

F OI3 Numero di cluster, piattaforme e reti attivate 0.00

S OI3 Numero di cluster, piattaforme e reti attivate 0.00
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Priority axis 1 - Ricerca e innovazione

Investment priority 1b - Promoting business investment in R&I, developing links and synergies between enterprises, research and development centres and the higher 
education sector, in particular promoting investment in product and service development, technology transfer, social innovation, eco-innovation, 
public service applications, demand stimulation, networking, clusters and open innovation through smart specialisation, and supporting 
technological and applied research, pilot lines, early product validation actions, advanced manufacturing capabilities and first production, in 
particular in key enabling technologies and diffusion of general purpose technologies

Specific objective 2 - Promozione degli investimenti in R&I attraverso il rafforzamento della cooperazione transfrontaliera tra imprese e istituti di ricerca

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI2 Numero di imprese 
che partecipano in 
reti e poli di 
innovazione 
transfrontalieri

Imprese attive 
in reti/poli di 
innovazione 
(n°)

1,029.00 2015 1,400.00 1,029.00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI2 Numero di imprese 
che partecipano in 
reti e poli di 
innovazione 
transfrontalieri

1,029.00
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Priority axis 1 - Ricerca e innovazione

Investment priority 1b - Promoting business investment in R&I, developing links and synergies between enterprises, research and development centres and the higher 
education sector, in particular promoting investment in product and service development, technology transfer, social innovation, eco-innovation, 
public service applications, demand stimulation, networking, clusters and open innovation through smart specialisation, and supporting 
technological and applied research, pilot lines, early product validation actions, advanced manufacturing capabilities and first production, in 
particular in key enabling technologies and diffusion of general purpose technologies

Specific objective 3 - Miglioramento della base di innovazione per le imprese nell'area di programma

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI3 Spesa in R&I nel 
settore privato in % 
sul PIL

% 1.08 2011 1.25 1.08

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI3 Spesa in R&I nel 
settore privato in % 
sul PIL

1.08
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Priority axis 2 - Natura e cultura

Investment priority 6c - Conserving, protecting, promoting and developing natural and cultural heritage

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

Enterprises 30.00 0.00

S CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

Enterprises 30.00 0.00

F CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

Enterprises 10.00 0.00

S CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

Enterprises 10.00 0.00

F CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

Enterprises 30.00 0.00

S CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

Enterprises 30.00 0.00

F CO23 Nature and biodiversity: Surface area of 
habitats supported to attain a better 
conservation status

Hectares 475.00 0.00

S CO23 Nature and biodiversity: Surface area of 
habitats supported to attain a better 

Hectares 475.00 0.00
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

conservation status

F OI4 Numero di siti di interesse naturale e culturale 
valorizzati

Numero di siti 22.00 0.00

S OI4 Numero di siti di interesse naturale e culturale 
valorizzati

Numero di siti 22.00 0.00

F OI5 Numero di nuovi prodotti per la valorizzazione 
dell’attrattività del patrimonio naturale e 
culturale

Numero di prodotti 16.00 0.00

S OI5 Numero di nuovi prodotti per la valorizzazione 
dell’attrattività del patrimonio naturale e 
culturale

Numero di prodotti 16.00 0.00

(1) ID Indicator 2014

F CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

0.00

S CO01 Productive investment: Number of enterprises 
receiving support

0.00

F CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

0.00

S CO02 Productive investment: Number of enterprises 
receiving grants

0.00

F CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

0.00

S CO04 Productive investment: Number of enterprises 
receiving non-financial support

0.00

F CO23 Nature and biodiversity: Surface area of 
habitats supported to attain a better 
conservation status

0.00

S CO23 Nature and biodiversity: Surface area of 
habitats supported to attain a better 

0.00
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(1) ID Indicator 2014

conservation status

F OI4 Numero di siti di interesse naturale e culturale 
valorizzati

0.00

S OI4 Numero di siti di interesse naturale e culturale 
valorizzati

0.00

F OI5 Numero di nuovi prodotti per la valorizzazione 
dell’attrattività del patrimonio naturale e 
culturale

0.00

S OI5 Numero di nuovi prodotti per la valorizzazione 
dell’attrattività del patrimonio naturale e 
culturale

0.00
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Priority axis 2 - Natura e cultura

Investment priority 6c - Conserving, protecting, promoting and developing natural and cultural heritage

Specific objective 4 - Tutela e valorizzazione del patrimonio naturale e culturale

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI4 Numero di arrivi 
nell’area di 
programma

Numero di 
arrivi turistici

29,158,684.00 2013 34,380,065.00 29,158,684.00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI4 Numero di arrivi 
nell’area di 
programma

29,158,684.00
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Priority axis 3 - Istituzioni

Investment priority 11b - Promoting legal and administrative cooperation and cooperation between citizens and institutions (ETC-CB)

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F CO44 Labour Market and Training: Number of 
participants in joint local employment 
initiatives and joint training

Persons 750.00 0.00

S CO44 Labour Market and Training: Number of 
participants in joint local employment 
initiatives and joint training

Persons 750.00 0.00

F OI6 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della prevenzione dei rischi e della 
protezione civile

Numero di 
cooperazioni

9.00 0.00

S OI6 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della prevenzione dei rischi e della 
protezione civile

Numero di 
cooperazioni

9.00 0.00

F OI7 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della mobilità sostenibile

Numero di 
cooperazioni

8.00 0.00

S OI7 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della mobilità sostenibile

Numero di 
cooperazioni

8.00 0.00

F OI8 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della sanità

Numero di 
cooperazioni

8.00 0.00
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

S OI8 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della sanità

Numero di 
cooperazioni

8.00 0.00

F OI9 Numero di nuovi concetti e servizi creati per 
migliorare la cooperazione tra amministrazioni 
e cittadini

Numero di concetti e 
servizi

20.00 0.00

S OI9 Numero di nuovi concetti e servizi creati per 
migliorare la cooperazione tra amministrazioni 
e cittadini

Numero di concetti e 
servizi

20.00 0.00

(1) ID Indicator 2014

F CO44 Labour Market and Training: Number of 
participants in joint local employment 
initiatives and joint training

0.00

S CO44 Labour Market and Training: Number of 
participants in joint local employment 
initiatives and joint training

0.00

F OI6 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della prevenzione dei rischi e della 
protezione civile

0.00

S OI6 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della prevenzione dei rischi e della 
protezione civile

0.00

F OI7 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della mobilità sostenibile

0.00

S OI7 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della mobilità sostenibile

0.00

F OI8 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della sanità

0.00

S OI8 Numero di cooperazioni istituzionali 
nell’ambito della sanità

0.00
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(1) ID Indicator 2014

F OI9 Numero di nuovi concetti e servizi creati per 
migliorare la cooperazione tra amministrazioni 
e cittadini

0.00

S OI9 Numero di nuovi concetti e servizi creati per 
migliorare la cooperazione tra amministrazioni 
e cittadini

0.00
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Priority axis 3 - Istituzioni

Investment priority 11b - Promoting legal and administrative cooperation and cooperation between citizens and institutions (ETC-CB)

Specific objective 5 - Rafforzamento della collaborazione istituzionale transfrontaliera in ambiti centrali dell'area di programma

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI5 Miglioramento della 
cooperazione 
istituzionale 
nell’area di 
programma

Media giudizi 
delle PA sul 
livello di 
cooperazione 
raggiunto

6.80 2015 7.20 6.80

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI5 Miglioramento della 
cooperazione 
istituzionale 
nell’area di 
programma

6.80
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Priority axis 4 - CLLD - Sviluppo regionale a livello locale

Investment priority 9d - Undertaking investment in the context of community-led local development strategies

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F OI10 Numero delle strategie CLLD Strategie CLLD 4.00 4.00

S OI10 Numero delle strategie CLLD Strategie CLLD 4.00 4.00

F OI11 Numero di piccoli progetti Piccoli progetti 170.00 0.00

S OI11 Numero di piccoli progetti Piccoli progetti 170.00 0.00

F OI12 Numero dei gruppi di lavoro transfrontalieri Gruppi di lavoro 
transfrontalieri

16.00 0.00

S OI12 Numero dei gruppi di lavoro transfrontalieri Gruppi di lavoro 
transfrontalieri

16.00 0.00

F OI13 Nuove soluzioni di mobilità transfrontaliera Soluzioni di mobilità 6.00 0.00

S OI13 Nuove soluzioni di mobilità transfrontaliera Soluzioni di mobilità 6.00 0.00

(1) ID Indicator 2014
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(1) ID Indicator 2014

F OI10 Numero delle strategie CLLD 0.00

S OI10 Numero delle strategie CLLD 0.00

F OI11 Numero di piccoli progetti 0.00

S OI11 Numero di piccoli progetti 0.00

F OI12 Numero dei gruppi di lavoro transfrontalieri 0.00

S OI12 Numero dei gruppi di lavoro transfrontalieri 0.00

F OI13 Nuove soluzioni di mobilità transfrontaliera 0.00

S OI13 Nuove soluzioni di mobilità transfrontaliera 0.00
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Priority axis 4 - CLLD - Sviluppo regionale a livello locale

Investment priority 9d - Undertaking investment in the context of community-led local development strategies

Specific objective 6 - Rafforzamento dell’integrazione e dell’autoresponsabilità locale nell’area strettamente di confine attraverso la strategia transfrontaliera secondo 
l’approccio CLLD

Table 1: Result indicators

Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI6 Attori della società 
civile che 
partecipano alle 
strategie 
transfrontaliere 
CLLD

Numero di 
attori

1,700.00 2015 3,000.00 1,700.00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI6 Attori della società 
civile che 
partecipano alle 
strategie 
transfrontaliere 
CLLD

1,700.00
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Priority axes for technical assistance

Priority axis 5 - Assistenza tecnica

Table 2: Common and programme specific output indicators

(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F OI14 Numero di dipendenti (a tempo pieno) la cui 
retribuzione è cofinanziata dall’assistenza 
tecnica

ETP (equivalente a 
tempo pieno)

14.00 0.00

S OI14 Numero di dipendenti (a tempo pieno) la cui 
retribuzione è cofinanziata dall’assistenza 
tecnica

ETP (equivalente a 
tempo pieno)

14.00 0.00

F OI15 Visite sito del programma Visite 54,000.00 0.00

S OI15 Visite sito del programma Visite 54,000.00 0.00

F OI16 Eventi di informazione e consulenza attuati per 
il programma

Eventi 25.00 0.00

S OI16 Eventi di informazione e consulenza attuati per 
il programma

Eventi 25.00 0.00

F OI17 Numero di partecipanti ad eventi informativi e 
di consulenza

Partecipanti 700.00 0.00

S OI17 Numero di partecipanti ad eventi informativi e 
di consulenza

Partecipanti 700.00 0.00
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(1) ID Indicator Measurement unit Target value 2015 Observations

F OI18 Numero e-gov-account utilizzati Account 500.00 0.00

S OI18 Numero e-gov-account utilizzati Account 500.00 0.00

(1) ID Indicator 2014

F OI14 Numero di dipendenti (a tempo pieno) la cui 
retribuzione è cofinanziata dall’assistenza 
tecnica

0.00

S OI14 Numero di dipendenti (a tempo pieno) la cui 
retribuzione è cofinanziata dall’assistenza 
tecnica

0.00

F OI15 Visite sito del programma 0.00

S OI15 Visite sito del programma 0.00

F OI16 Eventi di informazione e consulenza attuati per 
il programma

0.00

S OI16 Eventi di informazione e consulenza attuati per 
il programma

0.00

F OI17 Numero di partecipanti ad eventi informativi e 
di consulenza

0.00

S OI17 Numero di partecipanti ad eventi informativi e 
di consulenza

0.00

F OI18 Numero e-gov-account utilizzati 0.00

S OI18 Numero e-gov-account utilizzati 0.00
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Table 1: Result indicators

Priority axis 5 - Assistenza tecnica

Specific objective 7 - Efficiente ed efficace attuazione del programma

w Indicator Measurement 
unit

Baseline value Baseline 
year

Target value (2023) 
Total

2015 Total 2015 Qualitative Observations

RI7 Non pertinente Non 
pertinente

1.00 2014 1.00 1.00

ID Indicator 2014 Total 2014 Qualitative

RI7 Non pertinente 1.00
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3.4. Financial data

Table 4: Financial information at priority axis and programme level

As set out in Table 1 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and table 16 of 
model for cooperation programmes under the European territorial cooperation goal

Priority 
axis

Fund Calculation 
basis

Total funding Co-financing rate Total eligible cost 
of operations 

selected for support

Proportion of the 
total allocation 
covered with 

selected operations

Public eligible cost 
of operations 
selected for support

Total eligible 
expenditure 
declared by 
beneficiaries to the 
managing authority

Proportion of the 
total allocation 
covered by eligible 
expenditure 
declared by 
beneficiaries

Number of 
operations selected

1 ERDF Total 27,688,615.00 80.00 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

2 ERDF Total 29,270,495.00 85.00 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

3 ERDF Total 20,172,711.00 85.00 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

4 ERDF Total 15,443,435.00 85.00 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

5 ERDF Total 5,805,096.00 85.00 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

Total ERDF 98,380,352.00 83.59 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0

Grand 
total

98,380,352.00 83.59 0.00 0.00% 0.00 0.00 0.00% 0
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Where applicable, the use of any contribution from third countries participating in the cooperation programme should be provided (for example 
IPA and ENI, Norway, Switzerland)
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Table 5: Breakdown of the cumulative financial data by category of intervention

As set out in Table 2 of Annex II to Commission Implementing Regulation (EU) No 1011/2014 (Model for transmission of financial data) and tables 6-9 
of Model for cooperation programmes

Priority axis Fund Intervention 
field

Form of finance Territorial 
dimension

Territorial 
delivery 

mechanism

Thematic 
objective 

dimension

ESF secondary 
theme

Economic 
dimension

Location 
dimension

Total eligible cost of 
operations selected for 

support

Public eligible cost of 
operations selected for 

support

The total eligible 
expenditure declared 
by eneficiaries to the 
managing authority

Number of operations 
selected

1 ERDF  

2 ERDF  

3 ERDF  

4 ERDF  

5 ERDF  
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Table 6: Cumulative cost of all or part of an operation implemented outside the Union part of the programme area

1. Operation (2) 2. The amount of 
ERDF support(1) 
envisaged to be used 
for all or part of an 
operation 
implemented outside 
the Union part of the 
programme area 
based on selected 
operations

3. Share of the total 
financial allocation to 
all or part of an 
operation located 
outside the Union part 
of the programme 
area (%) (column 
2/total amount 
allocated to the 
support from the 
ERDF at programme 
level *100)

4. Eligible expenditure 
of ERDF support 
incurred in all or part 
of an operation 
implemented outside 
the Union part of the 
programme area 
declared by the 
beneficiary to the 
managing authority

5. Share of the total 
financial allocation to 
all or part of an 
operation located 
outside the Union part 
of the programme 
area (%) (column 
4/total amount 
allocated to the 
support from the 
ERDF at programme 
level *100)

(1) ERDF support is the Commission decision on the respective cooperation programme.
(2) In accordance with and subject to ceilings set out Article 20 of Regulation (EU) No 1299/2013.
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4. SYNTHESIS OF THE EVALUATIONS

Nessua valutazione del programma fino 31/12/2015.
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5. ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND 
MEASURES TAKEN

(a) Issues which affect the performance of the programme and the measures taken

Poiché il programma di cooperazione è stato approvato solo verso la fine dell'anno, il 
30/11/2015, nell'anno di riferimento, non era più possibile avviare l'attuazione del tale. 
Dal momento che l'Autorità di gestione, tuttavia, nel corso dell’anno 2015 ha già 
provveduto ad adottare rispettive misure, il 14/3/2016 potrà già essere avviato il primo 
avviso per la presentazione di proposte progettuali nelle assi 1, 2 e 3. Per quest’avviso 
sarà messo a disposizione un terzo del totale dei fondi del programma. Grazie a questo 
celere avvio dell’avviso e la somma alta delle risorse finanziarie messe a disposizione, il 
ritardo nell'avvio del programma di cooperazione può essere livellato gran parte, 
evitando cosi un impatto negativo sulla perfomance dello stesso.
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(b) OPTIONAL FOR LIGHT REPORTS, otherwise it will be included in point 9.1. An 
assessment of whether progress made towards targets is sufficient to ensure their 
fulfilment, indicating any remedial actions taken or planned, where appropriate.
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6. CITIZEN'S SUMMARY (ARTICLE 50(9) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013)

A citizen's summary of the contents of the annual and the final implementation reports 
shall be made public and uploaded as a separate file in the form of annex to the annual 
and the final implementation report

You can upload/find the Citizen's summary under General > Documents
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7. REPORT ON THE IMPLEMENTATION OF FINANCIAL INSTRUMENTS 
(ARTICLE 46 OF REGULATION (EU) NO 1303/2013)
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8. PROGRESS IN PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF MAJOR PROJECTS AND JOINT ACTION PLANS (ARTICLE 101(H) AND 
ARTICLE 111(3) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 14(3)(B) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

8.1. Major projects

Table 7: Major projects

Project CCI Status of MP Total investments Total eligible costs Planned 
notification/sub
mission date

Date of tacit 
agreement/ 
approval by 
Commission

Planned start of 
implementation

Planned 
completion 
date

Priority Axis/ Investment 
priorities

Current state of 
realisation — 
financial 
progress (% of 
expenditure 
certified to 
Commission 
compared to 
total eligible 
cost)

Current state of 
realisation — 
physical progress 
Main 
implementation 
stage of the project

Main outputs Date of signature of 
first works contract 
(1)

Observations

(1) In the case of operations implemented under PPP structures the signing of the PPP contract between the public body and the private sector body 
(Article 102(3) of Regulation (EU) No 1303/2013).
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8.2. Joint action plans

Progress in the implementation of different stages of joint action plans
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Table 8: Joint action plans (JAP)

Title of the JAP CCI Stage of 
implementation 
of JAP

Total eligible 
costs

Total public support OP contribution to 
JAP

Priority axis Type of JAP [Planned] 
submission to 
the 
Commission

[Planned] start 
of 
implementation

[Planned] 
completion

Main outputs and results Total eligible 
expenditure 
certified to the 
Commission

Observations
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Significant problems encountered and measures taken to overcome them
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9. ASSESSMENT OF THE IMPLEMENTATION OF THE COOPERATION 
PROGRAMME (ARTICLE 50(4) OF REGULATION (EU) NO 1303/2013 AND ARTICLE 
14(4) OF REGULATION (EU) NO 1299/2013)

9.1 Information in Part A and achieving the objectives of the programme (Article 
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013)

Priority axis 1 - Ricerca e innovazione 

Priority axis 2 - Natura e cultura 

Priority axis 3 - Istituzioni 

Priority axis 4 - CLLD - Sviluppo regionale a livello 
locale 

Priority axis 5 - Assistenza tecnica 
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9.2. Specific actions taken to promote equality between men and women and to 
promote non-discrimination, in particular accessibility for persons with disabilities, 
and the arrangements implemented to ensure the integration of the gender 
perspective in the cooperation programme and operations (Article 50(4) of 
Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 2, (d) of Regulation 
(EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of specific actions to take into account the 
principles set out in Article 7 of Regulation (EU) No 1303/2013 on promotion of equality 
between men and women and non-discrimination, including, where relevant, depending 
on the content and objectives of the cooperation programme, an overview of specific 
actions taken to promote equality between men and women and to promote non-
discrimination, including accessibility for persons with disabilities, and the arrangements 
implemented to ensure the integration of the gender perspective in the cooperation 
programme and operations
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9.3.Sustainable development (Article 50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and 
Article 14(4), subparagraph 2, (e) of Regulation (EU) No 1299/2013)

An assessment of the implementation of actions to take into account the principles set out 
in Article 8 of Regulation (EU) No 1303/2013 on sustainable development, including, 
where relevant, depending on the content and objectives of the cooperation programme, 
an overview of the actions taken to promote sustainable development in accordance with 
that Article
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9.4. Reporting on support used for climate change objectives (Article 50(4) of 
Regulation (EU) No 1303/2013)
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9.5 Role of partners in the implementation of the cooperation programme (Article 
50(4) of Regulation (EU) No 1303/2013 and Article 14(4), subparagraph 1, (c) of 
Regulation (EU) No 1299/2013)

Assessment of the implementation of actions to take into account the role of partners 
referred to in Article 5 of Regulation (EU) No 1303/2013, including involvement of the 
partners in the implementation, monitoring and evaluation of the cooperation programme
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10. OBLIGATORY INFORMATION AND ASSESSMENT ACCORDING TO 
ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 1 (A) AND (B), OF REGULATION (EU) NO 
1299/2013

10.1 Progress in implementation of the evaluation plan and the follow-up given to 
the findings of evaluations
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10.2 The results of the information and publicity measures of the Funds carried out 
under the communication strategy
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11. ADDITIONAL INFORMATION WHICH MAY BE ADDED DEPENDING ON 
THE CONTENT AND OBJECTIVES OF THE COOPERATION PROGRAMME 
(ARTICLE 14(4), SUBPARAGRAPH 2 (A), (B), (C) AND (F), OF REGULATION (EU) NO 
1299/2013)

11.1 Progress in implementation of the integrated approach to territorial 
development, including sustainable urban development, and community-led local 
development under the cooperation programme
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11.2 Progress in implementation of actions to reinforce the capacity of authorities 
and beneficiaries to administer and to use the ERDF
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11.3 Contribution to macro-regional and sea basin strategies (where appropriate)
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11.4 Progress in the implementation of actions in the field of social innovation
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13. SMART, SUSTAINABLE AND INCLUSIVE GROWTH

Information and assessment of the programme contribution to achieving the Union 
strategy for smart, sustainable and inclusive growth.
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14. ISSUES AFFECTING THE PERFORMANCE OF THE PROGRAMME AND 
MEASURES TAKEN — PERFORMANCE FRAMEWORK (ARTICLE 50(2) OF 
REGULATION (EU) NO 1303/2013)

Where the assessment of progress made with regard to the milestones and targets set out 
in the performance framework demonstrates that certain milestones and targets have not 
been achieved, Member States should outline the underlying reasons for failure to 
achieve these milestones in the report of 2019 (for milestones) and in the final 
implementation report (for targets).
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Documents

Document title Document type Document date Local 
reference

Commission 
reference Files Sent date Sent By

Sintesi pubblica 2015 Interreg 
V-A Italien-Österreich

Citizens' summary 13-May-2016 Sintesi pubblica 2015 Interreg V-A Italien-Österreich 


